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Razvrstitev opozoril

oznacuje neposredno nevar-
nost, ki povzroci smrt ali tezke
telesne poskodbe, ¢e je ne
prepre¢imo.

NEVARNOST!

oznacuje nevarnost, ki lahko
povzro€i smrt in tezke telesne
poskodbe, e je ne preprecimo.

A oPOZORILO!

oznacuje nevarnost, ki lahko
povzroCi lazje ali srednje tezke
telesne poskodbe, ¢e je ne
preprec¢imo.

A PREVIDNOI

oznacuje nevarnost, ki lahko
povzroCi materialno $kodo, Ce
je ne preprecimo.

POZOR

Opomba oznacuje uporabna navodila in

nasvete.

Simboli na napravi:

Simbolselahkonahajanakompresorju. Nanasa
senaoljevkompresorjuinopozarjananasledn-
jonevarnost: Lahkoje smrtno, e gapogoltnete
ali¢e vdre vdihalne poti. Ta napotek je pomem-
ben samo za recikliranje. V normalnem nacinu
ne obstaja nobena nevarnost.

Simbol se nahaja na kompresorju in oznacuje
nevarnost vnetljivin snovi. Nalepke ne odstra-
nite.

Taksno ali podobno nalepko boste lahko nasli
na zadnji strani naprave. Opozarja na to, da
so v vratih in/ali v ohi$ju vakuumski izolacijski
paneli (VIP) ali perlitovi paneli. Ta napotek je
pomemben samo za recikliranje. Nalepke ne
odstranite.

Opomba
Vse tipe in modele aparatov nenehno izboljSujemo.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb oblike, opre-
me in tehnologije.
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Varnostna navodila in opozorila

- OPOZORILO: ne prekrivajte prezraCevalnih - Oftroci, starejSiod 8 let, in osebe, kiimajo omeje-

odprtin v ohiSju aparata ali vgradnem ohisju. ne fiziCne, zaznavne ali duSevne sposobnosti ali
omejeneizkusnjein/aliznanje, lahko uporabljajo
ta aparata, Ce jih kdo nadzoruje oziroma pouci o
varni uporabi aparata in ¢e razumejo nevarnosti,
povezane z uporabo aparata. Otroci se ne smejo

- OPOZORILO: za pospeSitev odtajanja ne upo-
rabljajte druge mehanske opreme ali sredstev,
ki jih proizvajalec ne priporoca.

- OPOZORILO: pazite, da ne poskodujete hladil- igrati z aparatom. Otrokom ni dovoljeno gistiti
nega tokokroga. in vzdrzevati aparata, razen &e jih kdo nadzira.

- OPOZORILO:v hladilnem predalu ne uporabljaj- Otroci od 3 let naprej in miajsi od 8 let ne smejo
te elektri¢nih aparatov, ki ne ustrezajo izvedbi, polnitiin prazniti hladiinega/zamrzovalnega pre-
priporo&eni s strani proizvajalca. dala.

- OPOZORILO: med prikljuevanjem ne posko- - V aparatu ne shranjujte eksplozivnih snovi, na
dujte omreZnega kabla. primer vsebnikov z aerosolom z vnetljivim poti-

o - . snim plinom.

- OPOZORILO: elektricnih razdelilnikov/razdelil- 3 _ } _ _
nih letev in drugih elektronskih aparatov (kotso - £& preprecitev telesnih poskodb in materialne
halogenski transformatorji) ne smete namestiti Skode morajo aparat razpakirati in postaviti stiri
in uporabljati na hrbtni strani aparatov. osebe.

- OPOZORILO: nevarnost poskodb zaradi elek- - Po odstranitvi embalaze preverite aparat glede
triénega udara! Pod pokrovom so deli, ki preva- morebitnih poskodb. V' primeru poskodb se
jajo elektriéni tok. Notranja osvetlitev LED naj obrnite na dobavitelja. Aparata ne prikljucite na
zamenija ali popravlja izkljuéno servisna sluzba napajalno napetost.
ali za to usposobljeno strokovno osebje. - Prepreéite daljsi stik koze z mrzlimi povr&inami

- OPOZORILO: nevarnost poskodb zaradi LED- ~ (npr. hlajeno/zamrznjeno vsebino). Po potrebi
-svetilke. Intenziteta svetlobe svetil LED ustreza sprejmite zascitne ukrepe (npr. rokavice).
kategoriji tveganja RG 2. Ko je pokrov okvarjen: . Neuporabljajte Zivil s preteéenim rokom uporabe,
Zz Optlénlml leGami ne glejte neposredno V sve- ker lahko pride do Zastrupitve_
tlobo iz neposredne blizine. OCi se pri tem lahko o e

< - - Popravilain posege na aparatu najizvajaizkljuc-
poskodujejo. . . : .
o no servisna sluzba ali strokovno usposobljeno

- OPOZORILO:ta aparat prltrdlte skladno z navo- Osebje_ Enako Ve|ja za Zamenjavo Omreinega

dilizauporabo (navodiliza vgradnjo), daizkljucite dovoda.

nevarnosti zaradi pomanijkljive stabilnosti. o L
- Popravila in posege na aparatu izvajajte samo,

- Ne vzpenjajte in ne opirajte se na podnozje, &e ste se prepriéali, da je omrezni vtié izkljugen.

redale, vrata itd. . s e
P - Aparatnamestite, prikljucite in odstranite izkljuc-

no v skladu z navedbami navodil za uporabo.

- Ob motniji izvlecite omrezni vti€ ali izklopite va-
rovalko.

- Omreznikabel izomrezja izklju€ite zgolj tako, da
izvleCete omrezni vti¢. Ne vlecite za kabel.

- Pri aparatih z moznostjo zaklepanja bodite po-
zorni, da klju€ev ne shranjujte v blizini aparata
ali v dosegu otrok.

- Aparatje zasnovanzauporabov zaprtih prostorih.
Aparat ne uporabljajte na prostem ali na vlaznih
mestih in mestih, kjer je mozno brizganje vode.
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- Notranja osvetlitve LED ne uporabljajte za osve-
tlitev prostora. Notranja osvetlitve LED v aparatu
je namenjena izkljuéno osvetlitvi notranjosti
aparata.

- Preprecite odprt plamen alivire vZiga v notranjosti
aparata.

- Alkoholne pija¢e in druge vsebnike, ki vsebujejo
alkohol, shranjujte izkljuéno tesno zaprte.

Navodila za odstranjevanje

Aparat vsebuje dragocene materiale, zato ga ne za-
vrzite med sploSne komunalne odpadke. Odsluzene
aparate strokovno in ustrezno zavrzite skladno z
veljavnimi lokalnimi predpisi in zakoni.

Med prevozom pazite, da ne poSkodujete hladiinega N
tokokrogaodsluzenegaaparata, davsebovanohladilno

sredstvo (podatke najdete na tipski ploscici) in olje ne izteCeta
nenadzorovano.

e Zagotovite, da aparata ne bo ve¢ mogoce uporabljati.
e |zvlecite omrezni vtic.
e Logite prikljuéni kabel.

/\ 0POZORILO

Nevarnost zadusitve zaradi embalaznega mate-
riala in folij!

Otroci se ne smejo igrati z embalaznim materi-
alom.

Embalazni material odstranite med loéene od-
padke (uradno zbirno mesto).

Zbirka podatkov EPREL.:

Od 1. marca 2021 lahko podatke o zahtevah glede ozna¢evanja
z energijskimi nalepkami in okoljsko primerne zasnove izdelkov
najdete v Evropski zbirki podatkov o izdelkih (EPREL). Do ome-
njene zbirke podatkov lahko dostopate prek naslednje povezave
https://eprel.ec.europa.eu/. Tuboste moralivnestiidentifikacijsko
oznako modela. Podatke o identifikacijski oznaki modela najdete
na tipski plos¢€ici.

Osvetlitev
Razred energijske u¢inkovitosti' si‘r’etIObm
Izdelek vsebuje svetlobni vir z razredom

" o S LED
energijske ucinkovitosti G

' Aparat lahko vsebuje svetlobne vire razli¢nih razredov
energijske ucinkovitosti. Naveden je najnizji razred energijske
ucinkovitosti.
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Podroc¢je uporabe aparata

Aparat je namenjen izkljué¢no hlajenju zivil v go-
spodinjstvih ali podobnih okoljih. Sem spada npr.
uporaba

- v komercialnih kuhinjah, penzionih,

- sobe zagoste v pocitniskih hiSah, hotelih, motelih
in drugih nastanitvenih objektih,

- za storitve dostave pripravljenih jedi in podobne
komercialne storitve.

Aparat uporabljajte izklju€no v obi¢ajnih gospodinjskih okoljih.
Vsakrsna drugacna uporaba je prepovedana. Aparat ni primeren
za shranjevanije in hlajenje zdravil, krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih snovi in izdelkov, opisanih v Direktivi
2007/47/ES o medicinskih pripomockih. Napa¢na uporaba
aparata lahko povzroli poskodbe shranjenega blaga ali celo
uni¢enje aparata. Aparat poleg tega ni primeren za uporabo na
eksplozijsko ogrozenih obmogjih.

Klimatski razred

Klimatskirazred navaja, prikaksnitempe-
raturi prostoralahko uporabljate aparatza
doseganje celotne hladilne zmogljivosti.

Klimatski razred je odtisnjen na tipski
plo&cici.

Polozaj tipske plos€ice je naveden v po-
glavju ,,Opis aparata®“.

Klimatski razred  Temperatura prostora

SN od +10°C do +32 °C
N od +16 °C do +32 °C
ST od +16 °C do +38 °C
T od +16 °C do +43 °C
SN- ST od +10 °C do +38 °C
SN-T od +10 °C do +43 °C.

Aparat uporabljajte samo v navedenih sobnih
temperaturah!
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Opis aparata
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(1) Upravljalno polje

(2) Zraénifilter

(3) Nastavljive odlagalne police (najvecja 20 kg)

(4a/b)  Predal BioFresh-Plus Za shranjevanije zivil pri 0 °C ali
-2°C..

(5) Nastavitvene noge

(6) Avtomat za vodo

(7) Nastavljive police na vratih ECBN 9671/ ECBN.. 99.1 (najve&ja 30 kg)

(8) Polica za steklenice * ECBN 9673/ECBN.. 99.3 (najvecja 15+15 kg)

(9) Tipska ploscica (za predalom na levi strani)

(10) Vodni filter (za prezracevalno resetko)

(11) Ledomat IceMaker (v notranjosti predala) in odstranljiva
posoda za kocke ledu

(12) Zamrzovalni predal

:I ECBN 9471 / ECBN.. 97.. (najveja 25 kg)

* v odvisnosti od modela in opreme
209



Upravljalno polje Vklop aparata
Tri razli¢na dejanja za uporabo upravljalnega polja.

Dotaknite se Dotaknite se
Dotaknite se, da aktivirate funkcije.

Podrsajte na jezik in se dotaknite

Language
Razpolozijivi jeziki:
Nems&c¢ina
Portugal$¢ina (Brazilija)
Franco&¢ina
Spanscina
Italijanséina
Angles¢ina (VB)
Angle&cina (ZDA)
Kitaj$gina y
Rus¢ina

Pritisnite
Pritisnite in pridrzite priblizno 2
sekundi, da aktivirate funkcije.

Podrsajte do zelene enote
temperature in se dotaknite

Units

Podrsajte

Ce zelite krmariti po meniju ali iskati
vrednosti, podrsajte v desno ali levo.

Dotaknite se za potrditev
ali
podrsajte v desno, Ce zelite

spremeniti prejSnje nastavitve.
p prejsnj Done

}
&~
}

Hiter dostop do informacij
(samo modeli z oznako ECBN.. 97../99..)

Navodila za uporabo
Potrebna je servisna Stevilka,
glejte tipsko plo&c&ico — poglavie
Opis aparata,

Sluzba za pomo¢
strankam
Kontaktni podatki

Priporocila za
skladisc¢enje
glede na tip aparata

Trgovina z dodatno opre-
mo
Filter, SmartDeviceBox, ...
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Glavni meni

Krmarjenje po glavnem meniju. Na voljo so naslednje funkcije:

BioFresh-Plus

-18

Freezer

SuperCool

**>|<

SuperFrost

IceMaker

Lo
PartyMode

ik

HolidayMode

SabbathMode

Prikaz temperature v hladilnem delu in
nastavitev temperature.

Prikaztemperature in nastavitevtempe-
rature v delu BioFresh-Plus.

Prikaztemperature zamrzovalnegapro-
stora in nastavitev temperature.

Zamaksimalnohlajenje s Casovnoome-
jitvijoinsamodejno povrnitevvnormalno
obratovanje.

Sveza zivila zamrznite ¢im prej in tako
zagotovite, da hranilna vrednost, videz
in okus Zivil ostanejo nedotaknjeni.

Zavklopinizklop ledomata IceMakerin
za maksimalno proizvodnjo ledu.

Za trajno maksimalno hlajenje.

Aparat preklopi v var€¢en nacin obrato-
vanja; temperatura v hladilnem delu se
dvigne na 15 °C.

Nacin obratovanja aparata, ki je prime-
ren za Sabbath in praznike. Ustreza
zahtevam certifikata STAR-K Kosher.

Vklop in izklop aparata.

(o

Maintenance

19
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Opisuje, kako zamenijati filtre kako
o istiti avtomat za vodo in filter za prah.

Omogoca nastavitev svetlosti zaslona
in vsebuje podatke o aparatu (servisna
Stevilka, ime modela, serijska Stevilka).

Opomba

Ce so vrata dlje dasa odprta, se lahko v predalih aparata
temperatura moc¢no zvisa.
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Nastavitev temperature

212

Podrsajte do Zelene cone.
Dotaknite se

ali

-18
Freezer

ali

0

BioFresh-Plus

Opomba
Vrednost temperature v najtoplejSem obmocju hladilnega
aparata je lahko vi$ja od nastavljene vrednosti.

Nastavitev temperature
(Hladilni del)

Privzeta nastavitev je 5 °C.

Dotaknite se

Podrsajte do ciljne temperature in se
dotaknite.

Fridge °C

Utripajoca Stevilka spodaj desno prika-
zuje trenutno notranjo temperaturo. Ko
jedosezenaciljnatemperatura, Stevilka

ugasne.

Zaprite vrata aparata.

Prikaz, ko se vrata spet odprejo.

Prikaz temperature hladilnega dela utripa, ko dejanska notranja
temperatura odstopa od ciljne temperature. Ko je dosezenaciljna
temperatura, prikaz preneha utripati.

Temperaturo lahko nastavite med 2 °C in 7 °C.



Nastavitev temperature
(Zamrzovalni del)
Privzeta nastavitev je -18 °C.

Dotaknite se

Podrsajte do ciljne temperature in se
dotaknite.

Utripajoca Stevilka spodaj desno prika-
zuje trenutno notranjo temperaturo. Ko
jedosezenaciljnatemperatura, Stevilka

ugasne.

Zaprite vrata aparata.

Prikaz, ko se vrata spet odprejo.

-18

Freezer

Freezer °C

v
-19 «

L
Freezer ~18-

Prikaz temperature hladilnega dela utripa, ko dejanska notranja
temperatura odstopaod ciljne temperature. Ko je dosezenaciljna

temperatura, prikaz preneha utripati.

Temperaturo lahko nastavite med -14 °C in -27 °C.

Nastavitev temperature
(Del BioFresh-Plus)

Privzeta nastavitev je 0 °C.

Dotaknite se

Podrsajte do ciljne temperature in se

dotaknite.

Ce Zelite izbrati vrednost -2 °C/0 °C,
morate vstaviti tudi separator predala.

Temperaturno obmocje v levem pre-

dalu: -2 °C

Temperaturno obmoc¢je v desnem

Opomba

predalu: 0 °C

Pri nastavitvi na 0 °C ali -2 °C,
ni treba odstraniti separatorja
predala. Temperaturo lahko
nastavite na obeh straneh

predala.

Predal izvlecite do konca, ga
dvignite na zadnji strani in
odstranite.

SL

0-c

BioFresh-Plus

BioFresh-Plus  °C

ali

v

BioFresh-Plus  °C

ali

v

BioFresh-Plus  °C

v

For dual temperature
please ensure

the drawer divider

is inserted.
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SuperCool

Aktivirajte funkcijo SuperCool, ko morate hitro ohladiti veliko

/// koli¢ino zivil. Nastavljena temperatura je 2 °C.
7
@ Dotaknite se >|\

SuperCool

Drzalo navrhu zataknite (1)
in zavrtite (2).

Funkcija SuperCool je aktivirana. 6:00n

Zgoraj desno je prikazan preostali ¢as

od 6 ur trajanja funkcije. Po preteku

tega Casa se aparat spet vrne v
normalno obratovanje. SuperCool

Zaprite vrata aparata.

SuperCool

Vstavite separator predala. . .
Vi P P Prikaz, ko se vrata spet odprejo.

X v - SuperCool
Ce Zelite spremeniti temperaturo, mora

biti funkcija SuperCool deaktivirana.
Dotaknite se prikazovalnika.

Izvleéna vodila v celoti iz-
vlecite. Predal namestite na
vodilaingapotisnite dokonca

naprej.

Dotaknite se

Fridge

3:35h

Dotaknite se

Zaprite vrata aparata. SuperCool

BioFresh-Plus

Funkcija SuperCool je deaktivirana.

Prikaz, ko se vrata spet odprejo.

SuperCool
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SuperFrost

Sveza zivila je treba ¢im prej zamrzniti. To vam omogoc¢a funk-
cija SuperFrost, ki obenem poskrbi, da Zivila ohranijo hranilno
vrednost, videz in okus.

V 24 urah lahko zamrznete najve¢ toliko kilogramov svezih Zivil,
kolikor je navedeno na tipski plos¢ici pod Zmogljivost zamr-
zovanja.

*
Dotaknite se k >|<

SuperFrost

Funkcija SuperFrost je aktivirana.

Pocakajte 24 ur. Vstavite zivila in
zaprite vrata aparata.
SuperFrost

Prikaz, ko se vrata spet odprejo. 5
Funkcija SuperFrost se samodejno 0
izklopi po preteku 30 do 65 ur, odvisno -30

od koligine vstavljenih Zivil. S

5

Ce zelite funkcijo SuperFrost izklopiti 0
prej, se dotaknite prikazovalnika.
SuperFrost '30

\
Dotaknite se - 3 O °C

Freezer

v

Dotaknite se

SuperFrost

v

>k
Funkcija SuperFrost je izklopljena. > 3 >|<

SuperFrost

SL

Napotki za zamrzovanje

e |stovrstna zivila za zamrzovanje vedno hranite skupaj.

e Zivila, kijihzamrznete sami, vedno zapakirajte v ustrezno velike
porcije. Da zivila hitro zamrznejo do svojega jedra, porcije ne
smejo preseci naslednijih koli¢in:

sadje, zelenjava do 1 kg,
meso do 2,5 kg.

¢ Kot embalaza so primerne obi¢ajne zamrzovalne vrecke ter
plasti¢ne, kovinske inaluminijaste posode zaveckratno uporabo.

* Sveza zivila, ki jih Zelite zamrzniti, ne smejo priti v stik z ze
zamrznjenimi zivili. Pakiranja, ki jih shranite v skrinjo, morajo
biti vedno suha, da preprecite zlepljenje.

¢ Pakiranjavedno oznacite zdatumom in vsebino in ne presezite
priporo¢ene dobe shranjevanja zamrznjenega Zivila.

* Ne zamrzuijte steklenic in plo¢evink z gazirano pijaco. Slednje
lahko pocijo.

e Zaodtajevanjevednovzemite samotoliko, kolikorje neposredno
potrebno. Odtaljena zivila kar najhitreje pripravite.

Zamrznjena zivila lahko odtalite:
— v pecici na vroci zrak

— v mikrovalovni pecici

— na sobni temperaturi

— v hladilniku
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Varnostna navodila in opozorila za IceMaker Vklop ledomata IceMaker

e Ledomat IceMaker je zasnovan izkljuéno za izdelavo takSne
koli¢ine kock ledu, kot jo potrebuje eno gospodinjstvo.

* Vsapopravilain dela naledomatu IceMaker sme izvajati samo
osebje servisne sluzbe alidrugo ustrezno usposobljeno osebje.

* Prvih treh serij ledu ne uZivajte in ne uporabljajte. To Dotaknite se &
velja tako pri prvi uporabi naprave kot tudi pri uporabi
po dalj$em obdobju neuporabe. IceMaker

povzroéijo naprave ali vodna napeljava med magnetnim

* Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za Skodo, ki jo *
ventilom in dovodom vode.

Podrsajte v levo.

IceMaker

\

Opis ledomata IceMaker

Ledomat IceMaker se nahaja v

: Dotaknite se
zgornjem predalu aparata.

IceMaker

\

Kocke ledu iz ledomata IceMaker
padajo v predal.

~ v |
Ko led doseze dolo¢eno raven v
predalu, aparat samodejno ustavi
proizvodnjo ledu.

Koprvi¢zazenete ledomaticeMa- Ledomat IceMaker je vklopljen.
ker, lahko traja do 24 ur, da so prve kocke ledu narejene.
IceMaker
Opomba Proizvodna zmogljivost znaga 100-120 kock ledu v 24 urah pri

Prvih treh serij ledu ne smete zauziti in jih ne uporabljajte. temperaturi -18 °C v zamrzovalnem delu.

216



Izklop ledomata IceMaker

Opomba

Dodatni koraki pri izklopu aparata ali daljSi odsotnosti!

e Zaprite dovod vode.

* Pocakajte 24 ur ali dokler se ne prikaze napaka alarmazavodo.

¢ |zklopite ledomat IceMaker.

Dotaknite se

Podrsajte v desno.

Dotaknite se

Ledomat IceMaker je izklopljen.

080

SL

Preklop ledomatalceMaker nanajve¢jo mozno
proizvodnjo ledu

Dotaknite se

Podrsajte v levo.

Dotaknite se

Opomba
Temperatura v zamrzovalnem
delu je nastavljena tako, da
je primerna za optimalno
proizvodnjo ledu.

Funkcija MaxlIce je aktivirana.

Opomba
Nastavitev na najvecjo proizvodnjo ledu se po 36 urah
izklopi.

Proizvodna zmogljivost je priblizno 150 kock ledu v 24 urah.

Upostevaijte, dase pritem poraba energije nekoliko poveca.
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PartyMode Funkcija HolidayMode

Ceje potrebujete veliko koligino kock ledu ali naértujete spontano Ce boste dalj 8asa odsotni, porabite vsa Zivila v hladiinem delu
hlajenje pija¢: dan prej aktivirajte funkcijo PartyMode. Pijace ne ter aktivirajte funkcijo HolidayMode. Tako boste zagotovili, da
smete hraniti v zamrzovalnem predalu ve¢ kot eno uro. Funkcija v notranjosti aparata ne bo pri$lo do neprijetnih vonjav, tudi ko
SuperCoolse aktiviravhladilnemdelu, najvecja proizvodnjaledu bodo vrata zaprta. (Temperatura v hladilnem delu se dvigne na
pa v zamrzovalnem delu. 15 °C.) Trenutni cikel izdelave kock ledu v zamrzovalnem delu je

zaklju¢en in ledomat IceMaker je izklopljen.

Dotaknite se

gt

Dotaknite se
PartyMode

HolidayMode

Funkcija PartyMode je aktivirana.
Izklopiti jo je treba ro¢no.
Zaprite vrata aparata. Funkcija HolidayMode je aktivirana.

PartyMode Zaprite vrata aparata.
HolidayMode

PartyMode
Prikaz, ko se vrata spet odprejo.

Prikaz temperature utripa. Prikaz, ko se vrata spet odprejo.

PartyMode

Na prikazovalniku se prikaze trenutna HolidayMode 15
temperatura v hladilnem delu. 18

Ce Zelite spremeniti temperaturo, mora PartyMode
biti funkcija PartyMode izklju¢ena.
Dotaknite se prikazovalnika.

PartyMode Ce zelite izklopiti funkcijo
HolidayMode, se dotaknite HolidayMode 1D
prikazovalnika. 18

Dotaknite se

Fridge
Dotaknite se
* HolidayMode
Dotaknite se
PartyMode ”h

Funkcija HolidayMode je deaktivirana.

Nl

=N\

HolidayMode

Zaprite vrata aparata.

Prikaz, ko se vrata spet odprejo.
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Funkcija SabbathMode

Ko aktivirate funkcijo SabbathMode, se nekatere funkcije elektro-
nike izklopijo, da se izpolnijo zahteve certifikata STAR-K Kosher.

* Osvetlitev ostane izklopljena.

e Hladilni ventilator ostane v trenutnem stanju: ¢e je vklopljen,
ostane vklopljen, ¢e je izklopljen, ostane izklopljen.

e Alarma za odprta vrata ni.
e Alarma za temperaturo ni.

» Cikli odtajevanja niso odvisni od tega, kolikokrat in kako dolgo

so bila vrata odprta.

 Tudiv primeruizpada elektri¢negatoka se obratovanje aparata

vrne v nacin SabbathMode.

Dotaknite se

Pritisnite tipkoinjo pridrzite priblizno2s,
da aktivirate funkcijo SabbathMode
ali

se na hitro dotaknite, da se vrnete v
obic¢ajni nacin obratovanja.

Funkcija SabbathMode je aktivirana.
Funkcija SabbathMode se po priblizno
B 120 urah samodejno izklopi.
Ce zelitefunkcijo SabbathMode izklopiti

prej, se dotaknite prikazovalnika.

Funkcija SabbathMode je
deaktivirana.

SabbathMode

Activate SabbathMode.
No more settings possible.
Hold to confirm.

v

SabbathMode

SabbathMode

Izklop aparata

Dotaknite se

Pritisnite tipko in jo pridrzite priblizno
2 s, daizklopite aparat

ali

se na hitro dotaknite, da se vrnete v
obi¢ajni nacin obratovanja.

Aparat je izklopljen.

SL

O

Switch Off

\

Do you want to switch
off your appliance?
Hold to confirm.

\
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Sporocilo o vzdrzevanju

Med delovanjem aparata se v rednih presledkih oglasi sporocilo
o vzdrZevanju (6 mesecev). Filtre je treba zamenjati. Avtomat za
vodo je treba odistiti. Filter za prah je treba ocistiti.

Dotaknite se

Maintenance

v

Please replace filters
within 3 weeks.

Maintenance

ali

v

Please replace filters
within 1 week.

Maintenance

ali

v

Please replace filters and

Dotaknite se run maintenance.

Maintenance

Zaprite vrata aparata.

Maintenance Required

Prikaz, ko se vrataaparataspetodprejo. 0

Maintenance Required

Vodni in zraéni filter kupite pri pooblas€¢enem trgovcu in izvedite
vzdrzevanje.
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Potrditev vzdrzevanja

Opomba

Pred vzdrzevalnimi deli iz naprave IceMaker odstranite

ledene kocke.

Dotaknite se

Dotaknite se

Zamenjajte vodni in zraéni filter, kot je
opisano v poglavju ,,Vzdrzevanje®“.
Nato se dotaknite za priblizno 2 s za
nadaljevanje.

Avtomatzavodo ocistite, kot je opisano
v poglavju ,,Vzdrzevanje“. Nato se do-
taknite za priblizno 2 s za nadaljevanije.

Zamenijajte filter za prah, kot je opisano
v poglavju ,,Vzdrzevanje“.

Nato se dotaknite za priblizno 2 s za
nadaljevanje.

Podrsajte v desno.

Dotaknite se, da koncate vzdrzevanje.

Opomba

(o

Maintenance

Complete Cleaning

\

Please replace water
and air filters.
Hold to continue.

\

Please run 1.5L of water
through the dispenser.
Hold to reset timer.

\

Clean vent grill in
the plinth of your
appliance.

{
G

Complete Cleaning

5

Back To Main Menu

v

Prve tri Sarze leda ni dovoljeno konzumirati oziroma uporabiti.

Prikaze se opomin.



Vzdrzevalni opomini po 3 ciklih.

Dotaknite se

Ledene kocke odstranite iz predala in
jih zavrzite.

Dotaknite se

Nastavitev menija (Setup)

Vsebuje nastavitev svetlosti prikazovalnika, jezika, enot, aktivacijo
paketa SmartDeviceBox in podatke o aparatu.

Dotaknite se

Podrsajte v levo.

Podrsajte v levo.

Podrsajte v levo.

Podrsajte v levo.

IceMaker

v

Please remove ice
cubes from tray.

IceMaker

-0C

Display Brightness

Back To Main Menu

Prikazovalnik prikaze podatke o aparatu.

Podrsajte v desno.

Podrsajte v levo.
(Vidno samo, ko je vstavljen paket
SmartDeviceBox.)

Dotaknite se, da zapustite meni.

Liebherr

Type: ECBN

Model ECBN 9471
Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Connect SDB

Back To Main Menu

Svetlost prikazovalnika

Dotaknite se

Dotaknite se

100 % = najvecja svetlost.

25 % = najmanjsa svetlost.

Podrsajte do zelene vrednosti in se
dotaknite.

Podrsajte v levo.

Dotaknite se, da zapustite meni.

N V%
/|\

Display Brightness

Display Brightness

\

9

Back To Main Menu
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Jezika

Dotaknite se

Podrsajte na jezik in se dotaknite

Razpolozijivi jeziki:
Nems¢ina
Portugal$¢ina (Brazilija)
Franco&¢ina

Spanséina

Italijanscina
Angles¢ina (VB)
Angle&¢ina (ZDA)
Kitajs¢ina

Ruscina

Dvakrat podrsajte v levo.

Dotaknite se, da zapustite meni.
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Enot

Dotaknite se

English::n

Podrsajte do zelene enote
temperature in se dotaknite

Podrsajte v levo.

Dotaknite se, da zapustite meni. < )

Back To Main Menu

Back To Main Menu




SmartDeviceBox (niprilozeno vvseh drzavah)

Aparat je pripravljen za vkljucitev
v sistem pametnega doma in za
razSirjene storitve.

Ve¢ informacij o razpolozljivosti
in pogojih ter o posameznih mo-
znostih najdete na spletni strani
smartdevice.liebherr.com.

Prenesite aplikacijo "SmartDevice"
na mobilno konéno napravo.

Zazenite aplikacijonamobilnikonéninapraviin sledite navodilom.

Funkcije SmartDevice
niso na voljo v vseh
drzavah. \

Opis prikazovalnika SmartDevice

Hold to configure now.
Paket SmartDeviceBox je vstavljen.

SDB Inserted

Prikaz za zagon povezave WLAN.

Connect SDB

Simbol utripa.

Povezava z omrezjem WLAN se vzpo-

stavlja. .
) SDB Connecting
Prikazejo se prijavni podatki usmerje-  ACEGSUESLSILE
valnika. 01234567890123456

Connecting to:

Aparat je povezan z omrezjem WLAN.

Ponastavitev povezave.

To sporocilo kaze na tezave z usmerje-
valnikom ali internetom.

No Connection

SL
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Alarmna sporo¢€ila
Alarm za odprta vrata Alarm za temperaturo
Vrata aparata so bila odprta ve¢ kot
60 sekund. .
Dotaknite se

Dejanje
Zaprite vrata aparata.

Alarm za napako v elektroniki

Notranjatemperatura je bila previsoka.

Dotaknite se

Napaka v elektroniki.
Temperature Alarm

<
}

L. Dotaknite se
Dejanje
Obrnite se na servisno sluzbo in sporo- ENN———
Cite prikazano kodo napake. P

Dotaknite se Device failure

* Dejanje

Preverite kakovost shranjenih Zivil.

Dotaknite se

Ko je dosezenanastavljenatemperatu-
ra, se prikaz alarma ugasne.

Dotaknite se Device Failure

Dotaknite se zapriblizno2s,daponovno
preberete kodo napake.
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Alarm za vodo

Dotaknite se

V sistemu ni vode.

Dotaknite se

V sistemu ni vode.

Dejanje
Odprite zaporni ventil za vodo.

Q

\/

Water Alarm

\/

SL

Alarm za elektri¢ni tok

Dotaknite se \%\

Napajanje je bilo prekinjeno.

Dotaknite se
Power Alarm

Ce je bila notranja

temperatura previ-
soka.

Dotaknite se

Temperature Alarm

Dotaknite se

Temperature Alarm

Dejanje
Preverite kakovost shranjenih zivil.

Koje dosezena nastavljenatemperatu-
ra, se prikaz alarma ugasne.

225



Alarm ledomata IceMaker

Dotaknite se

Dejanje
Obrnite se na servisno sluzbo in sporo-
Cite prikazano kodo napake.

Dotaknite se

Ledomat IceMaker je izklopljen.
Ohlajenih Zivil ni treba prestaviti.

Napakaledomatalcemakerbovmeniju
na zaslonu $e naprej prikazana, vse
dokler je pri servisu ne odpravijo.
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Fehler IceMaker

\

Napaka povezave

Dotaknite se

Dejanje
Obrnite se na servisno sluzbo in sporo-
Cite prikazano kodo napake.

Dotaknite se

Povezava je izklopljena.
Ohlajenih Zivil ni treba prestauviti.

Napaka povezave bo v meniju na zas-
lonu Se naprej prikazana, vse dokler je
pri servisu ne odpravijo.

Connection failure




Oprema

Po potrebinanovorazporedite odlagalne policeinpolice navratih.

s /\ PREVIDNG)] E—

Nevarnost telesnih poskodb in materialne
Skode.

Ne poskusajte premikati odlagalnih polic ali
polic na vratih, ¢e so na njih zivila.

Premikajte samo prazne odlagalne police in
police na vratih.

Prestavljanje odlagalnih ||

oolic |l[= ]
K u
. 14 .
Odstranjevanje |
Dvignite in odstranite odlagalno L A
polico.

=]

Vstavljanje

Kljukice naodlagalnipolicivsta-
vite v odprtine na zeleni visini m
letve in pritisnite navzdol.

Prestavljanje polic na vratih

]

Odstranjevanje

Dvignite in odstranite polico
na vratih.

Vstavljanje

Kljukice na polici na vratih
vstavite v odprtine na Zze-
leni vidini letve in pritisnite

navzdol.

Drzalo za steklenice *

Med odpiranjem in zapira-
njem vrat lahko steklenice
zasditite pred padcem.

Potisnite drzalo za stekleni-
ce v zeleni polozaj.

Odlagalna polica za
steklenice

Odlagalno polico nad pre-
dalom BioFresh lahko upo-
rabljate za vodoravno shra-
njevanje steklenic.

Odstranite stekleno plosco.

Opomba
Za shranjevanije viso-
kih steklenic (visjih od
230 mm) je treba polico
za steklenice prestaviti v
vi§ji polozaj, da prepre-
Cite trke.

Avtomat za vodo

Kozarec za pitje pritisnite ob
spodnji del avtomata. Zgorniji del

se premakne ven in voda ste€e v

kozarec. ]

(Casdelovanjanajveé 2 minuti =3
¢akalni¢as pred ponovnouporabo

znasa 4 minute) H

@0

Opomba

Temperatura vode je odvisna od nastavitev naprave in tempera-

ture dovodne vode.

* v odvisnosti od modela in opreme



Del BioFresh-Plus

Nastavite temperaturo dela |
BioFresh-Plus glede na vrsto 1
shranjene hrane. Glejte poglav-
je ,Nastavitev temperature
(Del BioFresh-Plus)“.

010

Za shranjevanje sadja, zelenjave,
mesa, klobas ali mle¢nih izdelkov
nastavite temperaturo na 0 °C

(tovarniSka nastavitev). -
s=Z

Nastavite na-2°C zashranjevanje
rib alimorskih sadezev. Cas shra-
njevanja zivil znasa najvec¢ 3 dni.

Opombe
e Zra¢na vlaga je odvisna od vsebnosti vlage v shranjenih Zivilih
in pogostosti odpiranja.

» Stopnja svezine in kakovost Zivil je bistvenega pomena za
trajanje shranjevanja.

* Nepakirana Zivalskain rastlinska Zivila shranjujte lo¢enoinraz-
vr§&eno po predalih. Ce jih morate zaradi prostora shranjevati
skupaj, jih zapakirajte! Razli¢ne vrste mesa se ne smejo nepo-
sredno dotikati; vedno jih locite z embalazo in tako preprecite
predéasno kvarjenje zaradi tvorjenja klic.

¢ V del BioFresh-Plus ne sodijo: trdi sir, krompir, zelenjava, ki je
obcutljiva na mraz, kot so kumarice, jajéevci, avokado, polzrel
paradiznik, buc¢ke, vso juzno sadje, ki je obCutljivo na mraz, kot
S0 ananas, banane, grenivke, melone, mango, papaja itd.
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Ciséenje

L A OPOZORILO! I

* Da preprecite morebitne poskodbe zaradi
elektricnega udara, pred ¢iS¢enjem aparata
izvlecite omrezni vti¢ ali izklopite varovalko.

* Da preprecite poskodbe ali Skodo, pri
¢iS€enju aparata ne uporabljajte naprav za
¢iSCenje s paro.

* Da preprecite kratke stike, pri ¢iS€¢enju
aparata pazite, da v elektricne dele ne pride
voda za €iS¢enje. Ne uporabljajte preve¢
mokre gobice ali krpe.

* Povrsine, kilahko prihajajo v stik z ziviliin dostopnimi odvodnimi
sistemi, je treba redno CEistiti!

« Zivila vzemite iz aparata in jih shranite na hladnem.

¢ Splakovanjeali¢is¢enje vodnega sistemapo5dnehneuporabe,
glejte poglavje ,,Meni za vzdrzevanje“.

¢ Odstranite odlagalne police in police na vratih. Glejte poglavje
,oprema“.

¢ Odstranite predale.

Predal izvlecite do konca,
ga dvignite na zadnji strani
in odstranite.

o=l
e Povlecite zamrzovalni predal
spodaj v desnem ali levem kotu ©)
navzgor (1). Potisnite posodo t 9
nazaj (2). Postavite posodo K
postraniin jo izvlecite (3).
F

« Ce Zelite ogistiti stekleno plo&o
vzamrzovalnem predelu, morate
odstraniti spodnji zamrzovalni
predal.

¢ Notranjost in opremo ocistite z
mla¢no vodo in manj$o koli¢ino
sredstva za pomivanje posode.

Opomba
Ne uporabljajte grobih gobicinkoncentriranih istilnih sredstev, v
nobenem primerune smete uporabljati Cistilnih sredstev oziroma
kemi¢nih razredcil, ki vsebujejo pesek, klorid ali kislino.



* |zvle€na vodila odistite
samozrahlovlaznokrpo.

Opomba
V vodila tirnic ne sme

zaiti voda za Ci8€enje.

Vse dele dobro osusite s
krpo.

Tipske plosc¢ice v no-
tranjosti aparata ne po-
Skodujte ali odstranjujte
- pomembna je namre¢
za servisno sluzbo.

Vstavite predale.

Izvleéna vodila v celoti
izvlecite. Predal namestite
na vodila in ga potisnite do

konca naprej.

poglavje ,,Oprema“.
¢ Vklopite aparat.

£ < mp- £
[
) <= =)

Vstavite nazaj vse dele in
Zivila polozite nazaj. Glejte

SL
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Meni za vzdrzevanje

Vzdrzevanje se lahko izvaja ne
glede navnaprejdolo¢ene redne @
intervale. Meni za vzdrzevanje

vklju€uje naslednje korake. .
et ) Maintenance

Popolno ¢iséenje
Za popolno vzdrZzevanje
aparata.

Ciséenje avtomata za vodo

Za prekinitev dotoka vode, ko
Cistite odtok avtomata za vodo.

Clean Dispenser

Nov vodni filter

Za splakovanje in ponastavitev
intervala vzdrzevanja.

Nov zraéni filter
Ponastavitev intervala
vzdrzevanja.

Splakovanje
Za splakovanje avtomata za
vodo, €e ga niste uporabljali dlje

Casa. .
Clean Rinse

Nazaj na glavni meni. < )

Back To Main Menu Maintenance
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Vzdrzevanje

Nov vodni filter

Vgrajen vodni filter absorbira usedline v vodi in zmanjSuje okus
po kloru.

=
Dotaknite se

Opomba New Water Filter
Da bi se izognili zmanjSanju pretoka vode v avtomatu za
vodo, je treba vodni filter zamenjati vsaj vsakokrat, ko pote-
¢e doloc¢en interval vzdrzevanja.

Ce se pretok vode opazno zmanj$a, je treba vodni filter
zamenjati prej.
Pridrzite priblizno 2 s

Opomba
Pri odstranjevanju ali vstavljanju filtra dovoda vode ni treba
zapreti.

Pridrzite priblizno2 s

Skozi avtomat vlijte priblizno 1,5 | vode,
ki jo nato zlijte stran.

Odstranite prezrac¢evalno reSetko.
Interval za menjavo vodnega filtra se
bo ponastavil.

Zavrtite vodnifiltervnaspro-
tni smeri urinega kazalca in
ga odstranite.

Podrsajte 3-krat v levo.

New Water Filter

Dotaknite se, Ce zelite zapustiti meni.

Back To Main Menu

Vodni filter - v vodoravnem polozaju z zati¢i spredaj
- vstavite do konca in ga zasukajte v smeri urinega
kazalca, dokler se ne zaskodi.

Namestite prezragevalno resetko. Preverite, da med zranim separatorjem naprave in zracnim
separatorjem vrat ni nobenih Spranj.
Opomba
Ce je prezraéevalna re$etka name$éena nepravilno, se bo
pojavila vrzel.
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Ciséenje avtomata za vodo
Odprtino avtomata za vodo in povrsino okrog avtomata lahko
ocistite, ne da bi aparat odklopili iz elektricnega omrezja.

Dotaknite se

&

Clean Dispenser

v

Sporogilo Please clean water
dispenser.
. . L Hold to activate
Dovod vode je zdaj prekinjen. water dispenser.

* Spodnji del avtomata potisnite
noter tako, da zgornji delizstopa
ven.

* Ocistite odtok vode in povrsino
okrog avtomata.

e Spustite spodnji del avtomata.

)

-\
_J
-

A

—

-
———o 3
L i:

[

Please clean water
dispenser.

Hold to activate
water dispenser.

Pridrzite priblizno 2 s

Avtomat za vodo je ponovno pripra-
vljen za uporabo.

&

Clean Dispenser

Ce pretok vode ni veé enakomeren, je treba mrezico pri iztoku
zamenijati (glejte kontakine podatke na zadnji strani teh navodil
za uporabo).
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Nov zracni filter

Zracnifilterabsorbiravonjave iz notranjostiaparata. Zamenjatiga
je treba vsaj vsakokrat, ko pote€e dolocen interval vzdrzevanja.

Dotaknite se

New Air Filter

v

Please replace air filter.
Hold to reset timer.

Sporocilo

7

i 1
[ I
ﬁl | I IW

Pokrov zavrtite vnasprotnismeriurinegakazalcain gaodstranite.

Zavrtite zraCnifiltervnaspro-
tni smeri urinega kazalca in
ga odstranite.

Vstavite nov zraéni filter in
ga zavrtite v smeri urinega
kazalca, doklersenezaskogi.




1

(l : I
wx 7/
T I

Namestite pokrov in ga zavrtite v smeri urinega kazalca, dokler
se ne zaskoci.

Pridrzite priblizno 2 s

Intervalvzdrzevanjazamenjavozracnega
filtra se bo ponastavil.

Dvakrat podrsajte v levo.

New Air Filter

Dotaknite se, Ce zelite zapustiti meni. < )

Back To Main Menu

SL

Splakovanje
Ce aparat za vodo niste uporabljali en teden ali ve¢, splaknite
cevne napeljave.

Dotaknite se @

Clean Rinse

Sporocilo

Skozi avtomat vlijte priblizno 1,5 | vode,
ki jo nato zlijte stran.

Pridrzite priblizno 2 s.

Podrsajte v levo. @

Clean Rinse

Dotaknite se, ¢e Zelite zapustiti meni. < ’

Back To Main Menu
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Dodatne funkcije

Ciséenje filtra za prah Nastavitev temperature v delu BioFresh
Ogistitefilter za prah v podnoZju vsajvsakokrat, ko potede dologen Nastav!tev temperature v delu BioFresh-Plus
interval vzdrzevanja. Nastavitev pritiska vode

Upravljanje gretja (samo ECBN 9673 / ECBN.. 99.3)
Ro¢no aktiviranje funkcije odtajanja

Ponastavitev tovarniskih nastavitev
DemoMode
Dotaknite se
Podrsajte v desno. _/?\_
Display Brightness
Liebherr
Type: ECBN
Model ECBN 9471
; HA T Index: 99/001
Dotaknite se za priblizno 2 s e

Service No: 9999999-00

Filter za prah o istite s sesalnikom.

Podrsajte v levo ali desno.
y Vnesite kodo 151.
Ce vnesete napacno kodo, se prikaz

spet pokaze podatke o aparatu.
Petp P P Access code

Krmarjenje po meniju. B5

BioFresh B

Preverite, da med zraénim separatorjem naprave in zra¢nim
separatorjem vrat ni nobenih Spran;.
Opomba
Ce je prezradevalna re$etka name$éena nepravilno, se bo
pojavila vrzel.
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Nastavitev temperature v delu BioFresh (desna stran
predala)

Temperaturav predalu ostane konstantnain znasa priblizno 0 °C.
Nastavite jo lahko na nekoliko topleje ali hladneje.

s /\ PREVIDNO! E—

Pri vrednostih B4 - B1 Iahkp temperatura
v predalih pade pod 0 °C. Zivila lahko zamr-
znejo.

Opomba
Ne povecajte ali zmanjSajte za vec¢ kot en korak.
V naslednjih dneh preverite temperaturo v delu BioFresh-
Plus. Ce $e vedno niste dosegli temperature, ki jo Zelite,
povecajte ali zmanjSajte vrednost za Se en korak.

Dotaknite se B 5

BioFresh B

\

Podrsajte vdesno, daizberete vrednosti
B4 - B1 (hladneje).

Podrsajte v levo, da izberete vrednosti

B6 - B9 (topleje).  IgiSEEaaEIS

\

Dotaknite se Zzelene vrednosti.

BioFresh B

\
B3

BioFresh B

Podrsajte v desno
do
Dotaknite se

Liebherr

Type: ECBN

Model ECBN 9471
Podrsajte v desno. Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9

Service No: 9999999-00

Dotaknite se, Ce Zelite zapustiti meni.

Back To Main Menu
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Nastavitev temperature v delu BioFresh-Plus (leva stran

predala)

Temperaturo v predalu lahko nastavite med 0 °C ali -2 °C. Obe
nastavitvi temperature je mogoce nastaviti na nekoliko topleje

ali hladneje.

Opomba

Ne povecajte ali zmanjSajte za vec kot en korak.

V naslednjih dneh preverite temperaturo v delu BioFresh-
Plus. Ce $e vedno niste dosegli temperature, ki jo Zelite,
povecajte ali zmanjSajte vrednost za Se en korak.

Dotaknite se

Podrsajte vdesno, daizberete vrednosti
U4 - U1 (hladneje).

Podrsajte v levo, da izberete vrednosti
U6 - U9 (topleje).

Dotaknite se Zzelene vrednosti.

Podrsajte v desno
do
Dotaknite se

Podrsajte v desno.

Dotaknite se, e zelite zapustiti meni.

US

BioFresh-Plus U

BioFresh-Plus U

\

BioFresh B

\
U3

BioFresh-Plus U

Liebherr

Type: ECBN

Model ECBN 9471
Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

9

Back To Main Menu
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Pritisk vode Upravljanje gretja (samo ECBN 9673 / ECBN.. 99.3)

Ce so kocke ledu, ki jih proizvede ledomat IceMaker, premajhne Ce se na tesnilu vrat hladilnega dela nabira kondenzat, lahko to
(prve serije so vedno manijSe), lahko spremenite koli¢ino dotoka odpravite z aktivacijo gretja tesnila.
vode.

H2

Dotaknite se E 5 Dotaknite se

Water Pressure Heating Control

Podrsajte v levo ali desno

Dotaknite se oznake E4 za manjSe
kocke ledu

Dotaknite se oznake E6 za vecje kocke .
: ledu | Water Pressure Heating Control

Dotaknite se zZelene vrednosti.

* HA1 izklop gretja
H2 pri nizkem odtajanju tesnila (tovarniSke nastavitve)

Water Pressure

Podrsajte v desno
do
Dotaknite se

Podrsajte v desno
do
Dotaknite se

Liebherr
Type: ECBN
Model ECBN 9471
i Index: 99/001
Podrsajte v desno. Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Liebherr
Type: ECBN
Model ECBN 9471
R Index: 99/001
Podrsajte v desno. Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Dotaknite se, Ce zelite zapustiti meni. < )

Back To Main Menu

Dotaknite se, Ce Zelite zapustiti meni. < )

Back To Main Menu

Opomba
Ne poveéaijte za veé kot en korak. Ce je nastavljena vre-
dnost previsoka, se lahko vsebina posode za kocke ledu
v ledomatu IceMaker razlije ¢ez rob.

V naslednjih dneh preverite velikostkockledu. Ce sokocke ledu e
vedno manjse od zelenih, znova povecajte vrednost za en korak.
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Roc¢no odtajanje

Aparat se odtaja samodejno. Funkcijo odtajanja lahko aktivirate
ro¢no za potrebe servisa.

Zamrzovalni del Hladilni del

LV EITEL
Defrost Off

Manual
Defrost Off

Dotaknite se Dotaknite se

Freezer Fridge

Poodtajanjuizparjevalnikaaparatpreide Poodtajanjuizparjevalnikaaparatpreide
nazaj v normalno obratovanje. nazaj v normalno obratovanje.

Freezer

Manual
Defrost Off

Freezer

Manual

Defrost Off
Fridge

Podrsajte v desno
do
Dotaknite se

Podrsajte v desno
do
Dotaknite se

Liebherr Liebherr

Type: ECBN Type: ECBN

Model ECBN 9471 Model ECBN 9471
Podrsajte 2-krat v levo.  [RAGREA Podrsajte 2-krat v levo. etz AL

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Dotaknite se, Ce Zelite zapustiti meni. < ) Dotaknite se, Ce Zelite zapustiti meni. < ,

Back To Main Menu Back To Main Menu
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Ponastavitev DemoMode

S to funkcijo je mogoce elektronsko krmiljenje ponastaviti nazaj Nacin DemoMode je mogoce aktivirati za predstavitev aparata
na tovarniske nastavitve. na sejmih ali v prodajnih prostorih, da je videti, kot da normalno
obratuje.

DemoMode

Nacin DemoMode je mogocCe aktivirati za predstavitev aparata

Dotaknite se na sejmih ali v prodajnih prostorih, da je videti, kot da normalno

obratuje.
Dotaknite se @
DemoMode
. i To reset to factory
Dotaknite se za priblizno 2 s settings, press and hold
for several seconds.
DEMO
. . L. Fridge 50
Nacin DemoMode je aktiviran.

BioFresh-Plus O °C

Freezer '1 8 °C

Hladilni tokokrog je izklopljen!

Podrsajte na jezik in se dotaknite

Language

\

Podrsajte do Zelene enote
temperature in se dotaknite

Units

Dotaknite se

Fridge 5 °C

Aparat je v normalnem obratovanju. BioFresh-Plus 0-c

Freezer '1 8 °C
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Izklop na¢ina DemoMode

Dotaknite se

Podrsajte v desno.

Dotaknite se za priblizno 2 s

Podrsajte v levo ali desno.
Vnesite kodo 151.

Dotaknite se za priblizno 2 s

Nacin DemoMode je izklopljen.

Po 1 sekundi se prikaze zaslon

_O_

/|\

Display Brightness

Liebherr

Type: ECBN

Model ECBN 9471
Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Access code

v

Demo Activated

{
©,

DemoMode

SL

Varéevanje energije

- Vedno pazite na dobro prezradevanje in odzracevanje. Ne
prekrivajte prezracevalnih odprtin oz. resetk.

- Zraéne reze ventilatorja morajo biti vedno proste.

- Aparatane postavljajte namestazneposrednosonénosvetlobo,
zraven $tedilnika, ogrevanja ali podobnih naprav.

- Poraba energije je odvisna od pogojev na mestu postavitve, na
primer od temperature okolja.

- Aparat odpirajte ¢im krajsi ¢as.

- Zivila hranite sortirano.

- Vsa zivila hranite dobro zapakirana in pokrita. Preprecite tvor-
jenje sreza.

- Shranjevanje toplih jedi: najprejjih ohladite na sobno tempera-
turo.

- Zamrznjena zivila odtalite v hladnem prostoru.

- VprimerudaljSe odsotnostiizpraznite hladilnidelin gaizklopite.

Motnja

S preverjanjem moznih vzrokov lahko sami odpravljate
naslednje motnje:

Aparat ne deluje. Preverite, ali

— je aparat vklopljen,

— je omrezni vti€ pravilno vklju€en v vti€nico,

— ali je varovalka vti¢nice v brezhibnem stanju.

Zvoki so preglasni. Preverite, ali

— aparat trdno stoji na tleh,

- setresljajizdelujoegahladilnega agregata prenasajo na pohi-
Stvoinpredmetevblizini. UpoStevajte, da zvokov, kijihpovzro¢a
pretakanje v hladilnem tokokrogu, ni mogoce prepreciti.

Temperatura ni zadosti nizka. Preverite

— nastavitve skladno zrazdelkom ,,Nastawienie temperatury®,
ali so bile nastavljene pravilne vrednosti?

— ali ste shranili prevelike koli¢ine svezih zivil;

— ali samostojni termometer prikazuje pravilno vrednost;

— ali je odzragevanije pravilno;

— Ali je mesto postavitve preblizu vira toplote?

Ce niste ugotovili nobenega (A
od zgoraj navedenih vzrokov @3}‘33&&2?&33&333&99 X

in sami ne morete odpraviti =

motnje, se obrnite na najblizjo

servisno sluzbo. Sporocite ji @w@
; . . g |

oznako tipa (1), servisno (2) in |==—=

serijsko Stevilko (3) na tipski

ploséici.

kg/24h

B0 )
80 | meooa: g
o W A s

: @__» 99.999.999.9

. J

Polozaj tipske plos¢ice je naveden v poglavju ,,Opis aparata®.

Prenehanje uporabe
Ce aparata dlje ¢asa ne boste uporabljali:

Ledomat IceMaker izklopite, kot je opisano v poglavju "lzklop
ledomata IceMaker".

izklopite aparat, izvlecite omrezni vti¢ ali sprozite oz. odvijte
predhodno vezano varovalko.

Ocistite aparat in pustite vrata odprta, da preprecite nastajanje
neprijetnih vonjav.

Aparatizpolnjuje zadevna varnostna dolocila ter dolocila direktiv
EU 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/ES in 2011/65/EU.
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